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1,1 TIRTUD CLU UNi CORONi OK ESPIiS,
mPARA CENIRLA DESPUES DE ROSAS
[Conltiiuaeiofl.)

— Porque os amaba & vos.

—¢T qué respondisteis & vuestra madre de
una unién eu que cifraba su dicha y su por-
venir?

— Elena respondié por mi, y se suspendi6 el
enlace.

—iVolved & Espafia, Carlos!
muerto para vos, ya lo veis! Soy una sombra
que se eslingue por momentos. Voy & morir.
Una noche, cuando contemplé la luna, que es
el astro que quiero sobre lodos, se quedaron

iElvira ha

PAUSTINA SAEZ DB MBLGAB.

mis ojos cristalizados y fijos para siempre. Be
sufrido mucho, y ya llega el término.

—iAh,no, imposible!... jImposible!... No
habléis asi, Elvira. ;No veis que me estais ma-
tando?

—Volveos & Espafia: unios & Elena, y os
prometo ser feliz é ir & contemplar vuestra di-
cha. Prefiero este suplicio, que comprendo, tan
grande y tan horrible como es, al de saber que
la habéis hecho desgraciada.

¢Creeis que mi alma es tan mezquina que
pueda ser feliz & costa de la desgracia de otra

criatura?
iOh, no. no; sea ella la dichosal!...

iQue-

Esa es mi suerte.
—iElvira, por Dios! iNo deis logar & que la

desesperaciéon me vuelva loco! jYo os amo, yo
os adoro como siempre! Yono amo & Elena, ni

la amaré jamaés.
— iNi yo & vos, Carlos!...

entre nosotros; jya os lo dije!

Todo concluy6
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—¢Que no me amais?... jMeotis, nieolis,
sefiora! Leo en vuestro corazou. ;Queréis ce-
fiiros la corona de las martires, no es verdad?
i Sacrificio cslériK,. porque... ni yo amo & Ele-
na, ni Elena me ama & mi! Ama & otro.

— jSiempre vuestros injustos celos! ;Vais &
sacrificar su honra & vuestra fantasia como hi-
cisteis conmigo?

'— jElvira...
martiricéis!

—¢Habiais de marlirios & la infeliz que ha
apurado gola & gota el infortunio méas acerbo
de la vida? ¢Habiais de marlirios & la que ha
pasado sus dias en la desesperacién, y sus no-
ches eo el insomnio y la fiebre? jOh! No os
quejéis delante de la mujer que ha jdo entre-
gando su espiritu al Sefior, cn una prolongada
agonia, en un estertor de muerte.

— iPues bien! Ya han cesado vuestros pade-

no me

Elviral... jPor Dios,

ciraienlos: ya vamos & ser felices. jElvira,
cuanto os amo!
Y Carlos, delirante, estrechaba las frias

manos de la joven, y las llevaba 4 sus labios
para darles vida y calor, cuando de repente
sallé un hombre & la géndola. Era Barbarini.

XI1I.
Dos mtyeres geoeiosai.

Habian pasado algunos dias, y Elvira seguia
sus paseos nocturnos; pero siu querer ver &
Carlos.

Muchas noches se encontraban dos géndolas,
la de Elvira y otra donde iba su amante.

Aquellas dos almas estaban tristes, som-
brias... ;Qué les restaba ya? jSeparados para
siempre! jSiu ia remota esperanza siquiera que
antes les habia alimentado!... jLa milad de la
vida esperando una aurora feliz, y lo que res-
taba de ella con la certidumbre horrible de no
poder alcanzar la dichal...

Bien conocia Carlos el carécler sostenido de
aquella mujer sobrenatural, y sabia que sus
resoluciones eran irrevocables.

También sabia que una generosidad eslrema-
da, un vivisimo deseo de hacer feliz & Elena,
formaban Unicamente aquella negativa. Cérlos
se decidié y escribié & su prima lo ocurrido, ro-
géndola que pidiese & Dios por é1; pues estaba

decidido & morir, 6 & no volverse & Espafia sin
Elvira. Le contaba también el estado eo que se
hallaba esla, y que moriria bien pronto, victi-
ma de los deberes y la obstinacién que se babia
impuesto.

Pasaban y pasaban los dias, y Elvira sucum-
bia por inomealos; por fio tuvo una entrevista
con Carlos, en la cual se manifesté inCexible
como siempre, aconsejando & su amante la
unién con Elena.

— iOh!.. En mi,—ledecia,—solo llevariais un
cadaver ai pié del altar. La alegria se ba estin-
guido para siempre de mi alma: mi coraz6n ha
ido destilando gota 4 gota la savia de la felici-
dad y el amor. Solo encontrariais & mi lado
suspiros y lagrimas.

Los espiritus gne han sufrido mucho no re-
cobran jamas su lozania, y si noid & las gran-
des sociedades, donde parece que brilla solo la
dicha, el bien, el contento, y vereis rostros que
soorien con amargura, y que consideran como
un sarcasmo aquella animacién que devora sus
entrafas.

iConocedlo, Carlos!... Una vejez anticipada
corona mi frente. .No tengo aun treinta afios, y
las canas salpican mi cabellera, demostrando
que la nieve sabe también cubrir los grandes
volcanes.

;Qué felicidad podia ofreceros una mujer,
que todas las noches suefia con fantasmas, que
no pasa una hora tranquila, y que para reposar
un momento, tiene que destinar muchas horas
4 la oracién, y convencerse de que hay un mas
alld eu la vida humana, que nos saca de este
abismo de dolores?..

iOh! jno!... Volved & Espafia. Elena es
joven, inocente y feliz, y 4 su lado encontra-
reis la dicha que yo no puedo ofreceros ya.

¢Veis? En este momento deseo llorar, y ni aun
lagrimas tengo, porque se han agotado los rau-
dales de mi lacerado espiritu.

Si no ranero, el estado de la indiferencia y el
estoicismo vendrd & formar en rai una segun-
da naturaleza, y entonces no le temeré & la
melancolia. ni al dolor.

¢(No os parece prodigioso que yo viva aun,
Cérlos?

Entra el guerrero en combate y pelea en un
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principio con un furor denodado; pero luego su
accion es mas débil, y cuanta mas resistencia
se opooe, mas va perdiendo sus fuerzas; hasta
que cansado de luchar se rinde 6 muere.

Concibo una idea grande el hombre, la medi-
ta coo avidez en teoria; sabe que de ella de-
pende una fortuna colosal, y quiere ponerla en
préactica, y corre y vuela y vence inconve-
nientes, y no encuentra limites & su ardor y su
deseo; pero trocandose sus planes, sale la for-
tuna contraria & sujetarle los pasos, y el hom-
bre desmaya, y se sienta anonadado en el erial
de lo imposible, sin accién para continuar su
camino.

iY quieren que una pobre mujer pueda resis-
tir dias V dias, afios y afios, una pasién contra-
riada, Un inconveniente eterno, una afliccion
sin tregual!...

iCarlos! (No os parece esle un valor, que
raya mas arriba de todos los heroisnios de la
tierra?

iY nosllaman débiles!... jY nos dicen miran-
donos compasivamente: «jpobres mujeres!»

iOh! Si alguien merece compasion, es el
hombre, que rara vez contiene sus instintos y
sus pasiones.

Yo me compadezco de vos, Céarlos, porque
sabiendo hace afios que media entre los dos un

abismo, insistis aun en lo que nunca per-
mitiré.
iVenceos!.. jAlejaos de mi! En Espafia os es-

pera una mujer que osama mucho. jldos! jldos,
por Dios!... Yo he dejado de amaros. ;Qué es-
perdis? ;,Porqué no partis?...

(se conlintiard.J

Bogelia Leoén.

A MI nUA M.VRIA DE LA GLORIA.

Vén, angel mié; en mi seno
Apoya la frente pura,

TU que de inmensa ternura
Inundas mi corazén.

TG que llenas los sentidos
De inmarchitable esperanza,
Y eres de mi bienandanza
El aura de bendicién.

Por ti contemplo la vida
Por su lado més risuefio;
Por ti con la gloria suefio,
Por ti sonrio feliz.

Por ti anhelo, angel querido.
De la suerte los favores,

Y encuentro hermosas las flores
De rico y bello matiz.

Tus caricias rae seducen,
De encanto llenan mi alma
Y gozo inefable calma
Con tu inocente querer,

Sin que tan dulces amores
Pueda interrumpir el mundo
Con su vaivén infecundo.
Con su incentivo placer.

Es & mi sér tu carifio,
Como & la planta el rocio,
Como el ambiente al estio.
Como el perfume & la flor,

Como & la cierva cl encanto
De su libertad perdida,
Cuando se vié perseguida
Por esperto cazador.

Como al marinero errante,
Que en las olas zozobrando,
Del puerto le va alejando
Embravecida la mar.

Esla mégica esperanza
De salvacién manifiesta
Que la tempestad fuuesta
Viera dichoso calmar.

Asi tu amor, hija mia,

Es mi gloria, mi destino,
Es arbol que en mi camino
Me ofrece puro solaz.

Es el suefio de mi mente,
El encanto de mi vida,

De mi ventura la egida,
De mi corazén la paz.

Faustina S*ez i)E Meloir.

Correo Ue sefiorito».
Estamos en plena primavera.

Nada mas encantador que el contraste de las
llores con sus diferentes matices. Al contemplar
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cuanlo recrea la vista el magDiflco ramillete
que forraao reunidas en los jardines, la imagi-
naciéon se esparce, y es bajo su influencia que
voy & crear para mis lectoras confecciones de
rosa y oro como los suefios de la juventud.

Ante todas cosas, voy & desvanecer un escru-
pulo de algunas de mis amables lectoras. Pre-
guntan por qué, escribiendo en un periédico
espafiol, cito siempre casas francesas y n6 las
de Madrid. Es indudable que siempre fué Pa-
ris la cuna de la moda. Aqui han visto la
primera luz los modelos artisticos y acabados
del buen gusto; es donde estén los depdsitos cu
que nuestras tiendas elegantes vienen & surtir
sus almacenes con esas creaciones de la fanta-
sfa, que adivinau todos los deseos. Con los deta-
lles que ofrezco, nada mas facil que acercarse &
cualquiera de las modistas de fama que Madrid
encierra , que, como habil artista, ejecutara
otros iguales 6 diferentes, segln vuestro gusto;
pero bebidos en las mismas fuentes.

Entrad en las elegantes tiendas de la calle de
Espoz y Mina, y si nd hallais lo que describo,
lo podéis eucargar y sereis servidas; pero con-
cededme el privilegio de anunciaros anticipada-
mente las novedades que inventa la capital de
la moda y las casas donde se confeccionan,
puesto que mis revistas son inspiradas 4 la vista
de sus preciosos modelos.

Pedid muestras de foulares & la Malle des
Indes, Passage Verdeau. al lado dcl faubourg
Moutmarlre, que lasremite de muy buen grado
4 toda Europa, y quedareis admiradas al ver
las series de violela, de malva, de gris, de
azul, de rosa, de marrdn, de nankin, de color
cuero, Uabana y otra niullitud de tintas varias.

No pasemos desapercibidas tres toilettes que
acaba de ejecutar .Mme. Alexandre Ghys.

Una en gasa de Chambery, lila claro, matiz
siempre Heno de coqueteria y de elegancia,
fres volantilos encafionados, dispuestos en el
bajo de uua falda muy ancha. Encima de cada
volante un ruche matizado. EIl cuerpo con cin-
Uira rodeada del mismo ruche, mas pequefio.
Las mangas disminuyen en el codo, v adorna-
das igualmente de volantes y ruches. EI mismo
ruche recubre la vuelta de cada manga.

Un traje encaaUdor de pelo de seda, enri-

quecido coa una guarnicion de plumas y camail
igual.

V otro de mozambique azul nuevo, recamado
de tafetdn blanco sobre el borde de los ruches
que componen el adorno.

El cuerpo forma punta por delante, pero liene
aldelas cuadradas por detras: las mangas semi-
anchas. Completa la toiletle una manteleta
Luis XV del mejor gusto.

Ademas otro precioso, de foulard crudo, li-«e-
ramenle esmaltado de flores azules sombreadas
de negro. El adorno son bandas lisas de tafetan
azul recamadas de blanco y negro al pié de un
pel’l teté; un volante de tela se une & la banda
y describe con ella sinuosidades de un drden
nuevo, enlazadas unas con otras. Como com-
plemento del traje, es un gran camail igual,
guarnecido con las mismas bandas y volantes”
y concluido con uo bello encaje de'chaniilly!
Este traje estd sumamente admitido por las ele-
gantes de gran tono en la alta sociedad. Los
sombreros de .Mme. Ple-Borain ofrecen gran
variedad de adornos.

Una capola de tafelan Habana claro, con el
4la fruncida y un bavolet de leia, guarnecido
de un pouffde plumas, colocado en conchas de
blonda ligera que recubren la parte izquierda,
en doude forman penacho yerbas muertas. El
interior guarnecido con un ruche verde Isly y
un grueso lazo de cinta del mismo color; los
lados blancos y las bridas verdes.

Olro del mismo matiz en crespén Uabana,
con bavolet blanco y conchas de blonda, por
dentro verde 6 punzé, y por encima plumas de
colores vivos.

Mme. Ple-Boraia confecciona preciosas ca-
potas, cubiertas de gruesos pliegues encafiona-
dos, que van & unirse & un bavolet de blonda
blanca.

Sus sombrwos de crin, de paja de arroz, de
paja de Italia, tienen toda ia gracia v frescura
de las creaciones de primer 6rdeu. PUra las jo-
venes tiene formas nuevas llenas de encanto.
Los guarnece con terciopelo punzé y pouff de
plumas, 6 con cintas de tafetin mezcladas con
flores.

Las confecciones para pifios empiezan & lla-
mar la atencién.
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Los trajes de piqué han reemplazado en ellos
4 losde lana.

Los blancos, mezclados de maiz, de rosa 6
de azul, son siempre elegantes. Los piqués blan-
cos, bordados de negro y realzados con encajes
blancos y negros, estdn Henos de graciosa co-
queteria. Estos encajes encafionados siguen las
disposiciones de cada adorno; ios cuerpos se
hacen cuadrados y generalmente guarnecidos
de una tira bordada y encafionada, colocada
recta, de manera que forme como una golita, lo
que es sumamente gracioso. Todavia se ponen
bolsillitos por delante. EI camail reemplaza al
paletot, y sobre todo es preferido en piqué. Se
borda 6 guarnece, segln el género adoptado en
el vestido. También hay trajes de foulard, cuyos
detalles sou tomados de buenas fuentes. Hé
aqui algunos:

Un petile toilette, fondo blanco con florecitas
azules & distancia, guaruecido de uu ruche bor-
deado de tafetau azul; cuerpo cuadrado y man-
gas bouffantes.

Otro de color Qabana, adornado con estrecho
encaje negro y blanco colocado 4 la cabeza de
un viés. El encaje y el viés forman diferentes
vueltas en el bajo de la falda. El cuerpo es frun-
cido, con uu cinturén anudado sobre el lado
izquierdo; mangas largas, guarnecidas como lo
alto del cuerpo. Un camail exactamente igual
termina la toilette. EI sombrero es de paja con
pluma encaruaija lanzada bacia adelante, vuelta
de terciopelo Oabana con lazo sajelo por detras.

Ademas del foulard hay otros tejidos ingleses
sumamente dignos de figurar entre los trajes
de vestir.

Los sombreros de nifias, tan variados ya el
afio pasado con toda la fantasia imaginable, van
tocando la moda de las pajas reservadas esclu-
sivamente & las sefioras: bajo este supuesto,
bay la mayor libertad de innovacion; paja de
Italia, de arroz, crines de todos matices, haran
el gasto de la estacién de verano, con el con-
curso de plumas, llores y cintas.

Los nifios son mas dificiles de vestir, porque
se les debe arreglar méas seDcillamcnte que &
las nifias. Trajes de pafio ligero para la prima-
vera, 6 de alpaca para el calor. Los palelots se
hacen rectos; los pantalones sostenidos en las
rodillas. Las gorras muy moderadas; general-

mente se adoptan pequefios casquetes ingleses
para nifios de siete & diez y doce afios.

La vesta, el chaleco y el pantalén igual, sea
de alpaca, sea de tejido ligero, popelina U otros
son para los mas pequefios.

Hasta el nimero siguiente, queridas lectoras.

Joaquina de Carnicero.

Paris <6 de mayo de 1863.

LA CONFIANZA.

— jPobre nifal... ;qué buscas
En esa playa,
Donde parece tienes
Perdida el alma?...
¢Por gné suspiras,
Y tus ardientes ojos
Al cielo miran?

¢(Porqué en la dura arena
Un nombre escribes,
Y luego te retiras
Y le bendices?
¢Quién es, zagala.
Ese séi tan dichoso
Que tanto amas?...

Hace ya mucho tiempo
Que aqui te veo,
Y nadie, nadie calma
Tu desconsuelo

Di, ¢qué le aflije?
(Eres acaso, nifia,
Huérfana triste?

Si es asi, nifia bella,
Vente & mi asilo;
Yo te daré gustosa
Casa y abrigo.

iAyl., jno rae oyes!
iYa conozco tus males,
Tienes amores!

Cuando las nifias callan,
Bajan tos ojos
Y se agita su pecho
Dando sollozos,



No hay més remedio,
Que el corazén incautas
A alguno dieron.

Di & quién le diste, nifia,
Pues es alhaja
Que si se pierde, mucre
Con ella el alma.

T es triste cosa.
Pasar luego la vida
Cual planta exética.

—No haya miedo, sefiora,
Dijo ia nifia
Enjugando los ojos
Coa frente altiva.
Su amor, eterno
Serda cual esas luces
Que nos da el cielo.

Mi amor navega lejos
En anchanave;
Mas no temais, sefiora,
Qne nunca acabe.
(Quién jas separa,
Si gemelas nacieron,
Nuestras dos almas?

Todos los marineros
Me dicen flores;
Pero yo me sonrio
De sus pasiones.

Que es mi marino,
El més noble y apuesto
Que nunca he vislo,

T me vengo a la playa
Porque aqui puedo
Decir, sin que me escuchen,
Mis sentimientos.

Solo las olas
Saben cuduto mis ojos
Por él jay! lloran.

—¢¥ uo temes, incauta,
De su perfidia?
—¢Dudais de Dios, sefiora?—
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Dijo la nifia.

Y de mi lado,
Mirandome indignada,
Se fué alejando.

La vi sobre una roca
Mirar ios mares,
Creyendo sus amores
Mucho mas graudes.

jAy! tuve envidia;
Porque es la confianza
Suprema dicha.

R ogelia Leo».

REVISTA DE TEATROS.

A4[bMin (fe L.4 VI1OLET.4.

Dos son ias novedades teatrales que han
tenido lugar cu la ultima semana.

De estas, una merece fijar nuestra atencion
con preferencia & todo, y varaos & consagrarle
algunas lineas, contando de antemano coa la
indulgencia de nuestros suscritores.

Nos referimos al estreno de ia Gltima pro-
duccion original del laureado poeta Sr. Aya-
la, autor de la célebre comedia EI janto por
ciento.

Sabiamos de a'nleraano que esta produccién
se destinaba al Circo, y tenfamos de elia las
maés lisonjeras noticias; pero no nos atrevimos
4 dar idea 4 nuestros lectores de la bondad
de la obra, persuadidos, como deciamos en
nuestra auterior revista, de que los juicios an-
ticipados son siempre inconvenientes, porque
predisponen & la opinién de una manera tan
especial, que rara vez se muestra satisfecha,
aunque haya alguna justicia para ello.

Sin embargo, tratdndose de un aulor de ia
celebridad dcl Sr. Ayala, algo se puede aven-
turar. Cuando meaos se pucdeabrigar legitimas
esperanzas de admirar obras donde resallen el
arte, la belleza y la filosofia; obras que no se
parezcan & los engendros vergonzantes de las
medianias 6 & los mal zurcidos arreglos de los
traductores; obras donde al meuos el habla cas-
tellana resplandezca cou su majestad augusta,
con su eufonia propia, sin mendigar una frase
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de otros idiomas, y sin sufrir esas promiscua-
ciones espantosas, que la prestan el caracter
de un confuso palinseslo.

Todo esto teniamos derecho & esperar dcl
Sr. Avala, cuyas obras, aunque pocas, rcilejan
soberanamente las grandes dotes de su autor,
y el buen gusto que le distingue, no solo en la
eleccion de asuntos, sinoen cl feliz desempe-
fio de lodos ellos, tanto en la parte artistica,
como en la sublime filosofia que contienen.

Un poeta del talento del Sr. Avala no puede
seguir olro camino: el que tiene el privilegio
de poseer la intuicién de lo bello, no se puede
acostumbrar al desorden, ni & los estragos que
surjen de las profanaciones de la belleza; el
génio nace, y si aprende & sentir produce
obras.

Uno de tantos autores vulgares como invaden
el teatro, se conforma cada afio con escribir
doce 6 quince obrillas; forma la cuenta del
usufructo por los dedos y dice: «Podré salir al
mes con treinta, cuarenta 6 cincuenta duros.»
—Un autor como el Sr. Avala se lleva afios
enteros para concebir una obra, afios enteros
para pensarla, y anos enteros para desarrollar-
la. Al lin la lanza y csclama: ¢me habré equi-
vocado?—No.—Esle es el génio. Sufre el mar-
tirio , vive condenado & una abstraccion eter-
na: pero cuando sale & luz brilla como una es-
tela; consiste en que ha sido impulsado por una
idea fecunda, noble, desinteresada y eminente-
menle filoséfica: consiste en que ha sido movi-
do por una intencién recta y profunda: consiste
en que su amor al arte no le permite conside-
rarle como una miserable mercancia, sino
como una especie de sacerdocio, cuya mision
es ensefiar, deleitar 6 consolar.

Por eso el verdadero génio nunca se equivo-
ca : sus obras caminan siempre por la via de lo
perfecto, que es la que traza su orbita ai pro-
greso y & la civilizacién.

Asi el génio puede hacer del teatro un tem-
plo 6 uua céatedra, donde el espectador apren-
da, sienta y se deleite: para realizar esta em-
presa arriesgada, le basta querer, le basta en-
contrar la dificil facilidad, cuyos arreboles
seducen y eslasian, cuya sencilla magnificen-
cia harta de gozo el espiritu.

Si los aulorcillos de garrula, si los amanuen-

ses dramaticos que traducen y arreglan, no
pueden producir méas que caricaturas literarias
6 cuadros de un gusto eminenlemenle churri-
gueresco, consiste en que, propiamcule dicho,
no tienen génio, no han sentido jamas la intui-
cién divina de la belleza, ni se han embriaga-
do con el celeste jubilo que difunde: empufian
una pluma, como podrian empufiar una garlo-
pa 6 una sierra; fabrican letras como podrian
fabricar objetos de carpinteria 6 ebanisteria:
convierten el arte en un oficio: hacen de su
gabinete un taller, y alli se labran su propia
mortaja como las orugas.

El Sr. Avala sigue por el buen camino, ccn
grande aplauso de lodos los que admiran sus
obras y las tributan el respeto que se merecen.
—No es una pueril adulacion: el Sr. Avala es la
mas grande esperanza del moderno teatro espa-
fiol; es el continuadnr de aquella fecunda es-
cuela que inauguré Moratin en sus tiempos, y
que renace boy en el campo del arte, merced
& los esfuerzos del Sr. Avala, que ha tenido el
privilegio de quitarla una parte de su dureza,
y de revestirla de galanura y suavidad.

Asi las obras del Sr. Avala son propiamente
creaciones basadas sobre la filosofia del vea-
fismo, pero despojadas de la aspereza que en
si liene.

Escapan de la exageracion francesa y de la
afectacion italiana : atesoran la intencién grave
del génio de Moratin, la sal atica de Moliere,
y la graciosa ternura de Carlos Goldoni: son
obras donde la verdad aparece misteriosamente
vinculizada con la belleza, donde el sentimien-
to palpita & través de la animacion de la come-
dia, y donde se encuentra un punto de gran
luminosidad, que inunda la escena de clarida-
des misteriosas.

En su Hombre de Estado nos di6 & conocer
su génio sentencioso y su inspiracién de poeta;
en sii Tejado de vidrio y en EIl tanto por
ciento sus grandes conocimientos dei corazén
humano: en EIl nuevo Don Juan, dltima obra
suya que hemos visto representar en el Circo,
sus grandes conocimientos dcl arte dramaético.

En todas las obras del Sr. Avala palpita la
belleza con sublime coloridn: son obras de pa-
sioa, de conciencia y de ensefianza; aparecen
mas pensadas que sentidas; pero el realismo
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es refractario del esceso de sentimiento : pierde
con él su caracter. Para conocer las grandes
dotes del Sr. Ayala basta examinar la hechura
del acto primero de EIl tanto por ciento, cuyo
feliz desempefio es un verdadero milagro del
génio.

El nuad Don Juan es una comedia-drama,
donde, como en todas las del Sr. Ayala, resal-
launa ruda fase de la vida social, de esa Sti-
gia donde se ahogan facilmente los corazones,
y cuyas grandes antitesis se prestan para for-
mular toda una epopeya de desdichas, de mise-
rias y de remordimientos.

En esla obra se hace una tremenda anatomia
del libertinaje, de ese ménstruo de bellas for-
mas que come honras y vomita indiferencia, de
ese vandalo que abre lagos de cieno en el fondo
de la sociedad.

Su tendencia es consoladora.
las mejores condiciones literarias.

interés cre-
didlogo vivo,

Relne
Tiene caractéres bien trazados,
ciente, animacién progresiva,
chispeante y sentencioso. Esla versiticada con
admirable correccién.

En la imposibilidad de analizarla con mas de-
tenimiento, por el reducido espacio gne nos
ofrecen estas columnas, nos limitamos & con-
signar que esla obra, si no de tanta importancia
como EI tatito por ciento, es digna de su
auloj, y leba proporcionado un triunfo hala-
guefio, que nos complacemos en recordar, tri-
butdndole la més cordial enhorabuena. Arjona
y Teodora rayaron & grande altura en la eje-
cncioo: Teodora, sobre lodo, desempefié admi-
rablemente una escena del acto segundo, que la
valio los honores de ser llamada al palco es-
cénico.

Estamos seguros que esta obra ha de procu-
rar buenas entradas al coliseo del Circo. Por
nuestra parte se la recomendamos & nuestros
suscrilores y suscritoras, persuadidos de que
nos han de agradecer el conocerla.

En Jovellanos se ha puesto en escena EI
elixir de amor convertido en zarzuela, & bene-
Gcio del Sr. Caltafiazor.— jCuauto desvario!

Herrero.

Leandro Angel

-«aesnh

ESPLICACION DEL FIGURIN.

1 “ figura.— Vestido de glasé color de cere-
za, guarnecido de bandas fruncidas puestas en
el delantero & lo alto de la falda. Cuerpo Ga-
briela, que se cierra con botones negros, ador-
nado con las mismas bandas, que subiendo por
el pecho se prolongan hécia la espalda forman-
do punta. Estas bandas llevan & los lados un
terciopelo negro v una puntilla deguipurestre-
chila en el borde.

Mangas largas, anchas y cojidas por un
puno, adornadas & lo alto por una banda, igual
4 las que adornan el resto del vestido, cuello y
mangas interiores de encaje. Adorno de cabeza
de encaje blanco y negro con diadema de
flores encarnadas y lazos de cinta encima de la
frente.

2.’ figura.—Vestido de lafetan gris palido.

Cuerpo poslilloQ que forma aldela cuadrada
por detréds, y dos puotilas pequefias por delan-
te. Mangas semi*anchas, cojidas en el pufio,
con hombreras redondas.

El cuerpo est4d bordado, sobre los hombros,
la espalda, la aldeta de atrds y los delanteros v
sobre el alto y bajo de las mangas.

Gorra de blonda con las bridas anudadas &
los lados. En lo alto un grupo de yerbas en
cuyo centro se posa un pajaro eo su nido. Cuello
y mangas de encaje.

ADVERTENCIA A LOS SRES. SUSCRITORES.

Con esle nimero repartimos una linda la-
mina para la novela, que debe colocarse en la
pagina C6. Ya tienen recibidas dos de cuatro
que tenemos ofrecidas: en el préximo mes de
junio quedaran repartidas las dos restantes;
dando asi una prueba & nuestros suscritores
de que cumplimos nuestras ofertas con la mas
exacta religiosidad.

OTRA.

Las sefioras susciiloras gye se ausenten du~
rante.la temporada de bafios, podran recibir
el periddico sin aumento de precio en el punto
que designen, avisando & esta administracion.

fot (od« lo DOArmado ,

La Dirietora, FAOSTma Sabi de

Edilor propietario.—VALE.srm Melgar.

MADRID; 1863.—laprenis de M ism dk Roias , Prelll

de Ida Cossejot, 3, priacipal.
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